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ARRETE
portant limitation provisoire des usages de 'eau

Le Préfet du Territoire de Belfort,

VU le Code de 'Environnement et notamment ses livres |l fitre 1er relatif & 'eau et aux milieux
aquatiques et livre IV titre 3 relatif & la péche en eau douce et & la gestion des ressources
piscicoles ;

VU les articles R211-67 & R211-70 du code de I'environnement susvisé portant application de
Farticle L211-3 du méme code, relatif a la limitation ou & la suspension provisoire des usages de
'eau ;

VU le Code du Domaine Public Fluvial ;

VU les articles R214-2 & R214-56 du Code de I'Environnement susvisé relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues aux articles L214-1 & 1L.214-6 du méme code;

VU larticle R214-1 du Code de I'Environnement susvisé, relafif a la nomenclature des opérations
soumises a autorisation ou a déclaration en application des articles L214-1 a L214-6 du méme
Code de I'Environnement et notamment ses rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0 et 1.2.2.0;

VU farticle L214-18 du Code de I'Environnement mentionnant qu'un débit minimal correspondant
au dixieme du module doit &tre maintenu dans le lit des cours d'eau pour garaniir en
permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhdne Meéditerranée
Corse adopté par le comité de bassin et approuvé le 17 décembre 2009 par le Préfet
coordinateur de bassin ;

VU larrété cadre interdépartemental du 25 juillet 2006 relatif & la mise en place des principes
communs de vigilance et de gestion des usages de 'eau en Franche-Comté ;

VU Farrété départemental n® 2011129-0001 du 9 mai 2011 portant limitation provisoire des
usages de I'eau sur le territoire des communes du Territoire de Belfort de Funité « Riviéres du
bassin versant de I'Allan »;

CONSIDERANT Ila situation hydrologique actuelle du département du Territoire de Belfort, sur
'unité « Riviéres du bassin versant de ['Allan» et notamment la faiblesse de I'étiage des rivigres
tel gu'il peut &tre apprécié au moyen du réseau de mesures des débits des cours d'eau ainsi que
les difficultés rencontrées par plusieurs collectivités pour leur alimentation en eau potable ;

CONSIDERANT que dans ce cadre, il convient de maintenir les pricrités fixées dans les usages
de l'eau et de renforcer les actions d'éconcmie de la ressource pour éviter le gaspillage et
préserver la vie aquatique et la situation future ; '

CONSIDERANT que l'alimentation en eau destinée a la consommation humaine est prioritaire ;




CONSIDERANT la nécessité de concilier au mieux les usages économiques de l'eau et la
préservation de la vie et des milieux aquatiques ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Territoire de Belfort ,

ARRETENT

ARTICLE1- Ohbjet

Les usages de l'eau sont limités a titre provisoire sur I'ensemble du territoire des communes du
département du Territoire de Belfort.

ARTICLE 2- Mesures de restrictions générales

Sont interdits sur ie territoire des communes mentionnées a larticle 1:

J Le lavage des véhicules hors des stations professionnelles équipées d’économiseurs d'eau,
sauf pour les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires) ou
technique (bétonniére,...) et pour les organismes liés a la sécurité ;

. Le remplissage des piscines privées existantes & la date du présent arrété y compris les
piscines démontables. La vidange des piscines publiques est soumise & autorisation.

. L'arrosage des jardins potagers et des arbres et arbustes nouvellement plantées de 8h00 a
20h00.

. L'arrosage des pelouses, des espaces veris publics ef privés, des jardins d’agrément, des
espaces sportifs de toute nature.

. L'arrosage des stades et terrains de golf & l'exception des « greens et départs ».

. L'alimeniation des fontaines publiques en circuit ouvert .

. Le lavage des voiries, parkings et surfaces imperméabilisées, sauf impératif sanitaire et a
lexclusion des balayeuses laveuses automatiques.

. les travaux nécessitant le délestage direct dans le milieu récepteur sans autorisation
préalable.

. Le prélévement d’'eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans d'eau de

loisirs & usage persennel.
. lLa vidange des plans d'eau de toute nature dans les cours d'eau.

Ces interdictions portent sur 'usage des eaux des réseaux publics et [usage des eaux superficielles,
eaux de sources ou de nappes ou de puits. Elles ne s'appliquent pas a l'utilisation de lI'eau des
réserves artificielles constifuées préalablement 3 la publication du présent arrété.

ARTICLE 3 - Utilisation de I'eau a des fins agricoles
Est interdite, l'utilisation de I'eau a des fins d'irrigation agricole entre 8 heures et 20 heures, sauf
autorisation expresse pour des cultures spécifiques.

Il est rappelé par ailleurs que les prélévements en riviére sont soumis au respect du débit minimal
biologiques en application de larticle L.214-18 du Code de 'Environnement ou du débit fixé par les

autorisations individuelles.




ARTICLE 4 - Prélévements a des fins commerciales et industrielles _
Les activités industrielles et commerciales devront limiter leur consommation d'eau. Le registre de
prélévement devra étre rempli hebdomadairement.

Les mesures générales de restriction, prévues a l'article 2, s'appliquent aux installations industrielles
et commerciales y compris celles soumises au régime des ICPE. Les installations relevant du régime
des installations classées sont tenues de mettre en ceuvre, lorsqu'elles existent, les dispositions de
restriction de consommation d'eau et/ou de réduction de rejets qui leurs sont prescrites pour les cas
de sécheresse dans le cadre de ladite l&gistation.

ARTICLE 5 - Eau Potable

Il est rappelé qu'‘en dehors des services incendie, tout puisage d'eau sur les poteaux et bouches
incendie est strictement interdit, sauf s'il a été autorisé par le service gestionnaire du réseau d'eau
conceme.,

Par ailleurs, en cas de pénurie avérée ou pressentie, les maires peuvent prendre des mesures
d'economie des usages de 'eau potable plus restrictives, en liaison avec l'agence régionale de santé,
dans le cadre de leurs pouvoirs de police municipale.

ARTICLE 6 - Durée

Les dispositions ci-dessus sont d’application immédiate et pour une durée d’application de 3 mois a
compter de la date de signature du présent arrété. Par ailleurs, elles pourront étre modifiées,
abrogées ou prolongées en tant que de besoin, en fonction de févolution de la situation
metéorologique et de la situation hydrologique.

ARTICLE 7 - Sanction des infractions

En application de 'article 6 du décret n°92-1041 du 24 septembre 1992, les infractions aux mesures
prescrites par le présent arrété seront punies de la peine d'amende prévue pour les contraventions de
5 classe.

ARTICLE 8 - Voies de recours

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois &
compter de sa notification.

ARTICLE 9 - Publicité

Le présent arrété sera affiché dans les mairies citées a l'articie 1 en un lieu accessible & tout moment
et rendu public par tout moyen approprié.

Il en sera fait mention en caractéres apparents dans deux journaux régionaux cu locaux,

ARTICLE 10 - Annulation des mesures précédentes
L' arréte préfectoral n® 2011129-0001 portant limitation provisoire des usages de I'eau est abrogé.




ARTICLE 11 - Exécution

Le secretaire général de la préfecture, le Directeur Départemental des Territoires, la Directrice
Generale de FAgence Régionale de Santé, le Chef du Service de ia Navigation Rhin-Rhéne et
Rhéne-Sabne et tous les agents assermentés compétents sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le present arrété sera inséré au recueil des actes administratifs et ampliation en sera adressée :

4 Mmes et MM. les Maires des communes du département,

a MM. les Présidents des Syndicats des Eaux du département du Territoire de Belfort,

4 M. le Directeur départemental des Territoires,

a Mme la Directrice générale de I'Agence Régionale de Santé,

a M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations,

a M. le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement,

a M. le Chef du Service de la Navigation Rhéne-Sadne,

a M. le Colonel Commandant e Groupement de Gendarmerie du Territoire de Belfort,

& M. le Directeur Départemental de la Sécurité Publigue,

a M. le Chef de Service Départemental de 'ONEMA,

a M. le Chef du Service Départemental de I'O.N.C.F.S.,

a M. le Président de la Chambre d'Agriculture,

a M. ie Président de la Fédératicn du Territoire de Belfort pour la Péche et la Protection
du Milieu Aguatigue,

Farra Bewrorr, e 5 § MAT Zﬁﬁ




